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Zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Gerats.

>

>

1.1

Betriebsanleitung vor den Tatigkeiten am und mit
dem Gerat aufmerksam lesen und bei allen Ta-
tigkeiten jederzeit beachten, insbesondere die
Warn- und Sicherheitshinweise.

Betriebsanleitung griffbereit am Gerat aufbewah-
ren und bei Besitzwechsel des Gerats dem neuen
Besitzer tibergeben.

Bei Fragen und Unklarheiten den lokalen Partner
des Herstellers oder den Werkskundendienst hin-
zuziehen.

Alle mitgeltenden Dokumente beachten.

Gultigkeit

Diese Betriebsanleitung bezieht sich ausschliel3lich
auf das durch das Typenschild identifizierte Gerat

(4

~1ypenschild®, Seite 7).

1.2 Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente enthalten ergdnzende Informati-
onen zu dieser Betriebsanleitung:

Planungshandbuch, hydraulische Einbindung

Betriebsanleitung des Heizungs- und Warmepum-
penreglers

Kurzbeschreibung des Warmepumpenreglers

Betriebsanleitung der Erweiterungsplatine (Zube-
hor)

Sicherheitshinweise flir Warmepumpen mit brenn-
baren Kaltemitteln (nur tGber das Portal fur Fach-
personal verfiigbar)

1.3 Symbole und Kennzeichnungen

Kennzeichnung von Warnhinweisen

Symbol

Bedeutung

Sicherheitsrelevante  Information.
Warnung vor Kdrperschaden.

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Feuergefahrliche Stoffe /
brennbares Kaltemittel

> BB

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kérperschaden
Lebensgefahr durch elektrischen
Strom
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Symbol

Bedeutung

GEFAHR

Steht fur eine unmittelbar drohende
Gefahr, die zu schweren Verlet-
zungen oder zum Tod flhrt.

WARNUNG

Steht fur eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu schweren
Verletzungen oder zum Tod flhren
kann.

VORSICHT

Steht fur eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu mittleren
oder leichten Verletzungen fiihren
kann.

ACHTUNG

Steht flr eine mdoglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu Sach-
schaden fuhren kann.

Symbole im Dokument

Symbol

Bedeutung

Informationen flir den Fachmann

Informationen flir den Betreiber

Voraussetzung zu einer Handlung

Anleitende Information:
Einschrittige Handlungsaufforde-
rung

Anleitende Information:
Nummerierter Schritt innerhalb ei-
ner mehrschrittigen Handlungsauf-
forderung. Reihenfolge einhalten.

Ao

Erganzende Information, z. B. Hin-
weis zum leichteren Arbeiten, Infor-
mation zu Normen

Verweis auf eine weiterfuhrende In-
formation an einer anderen Stelle in
der Betriebsanleitung oder in einem
anderen Dokument

Aufzdhlung

Anschlisse gegen Verdrehen si-
chern
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1.4 Kontakt

Adressen fur den Bezug von Zubehor, fir den Service-
fall oder zur Beantwortung von Fragen zum Gerat und
dieser Betriebsanleitung sind im Internet jederzeit ak-
tuell hinterlegt:

e www.alpha-innotec.com

2 Sicherheit

Das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zustand
und bestimmungsgemal, sicherheits- und gefahren-
bewusst unter Beachtung dieser Betriebsanleitung
verwenden.

21 Bestimmungsgemale
Verwendung

Das Gerat ist fir den Haushaltsbereich konzipiert und
ausschlieBlich fur folgende Funktionen bestimmt:

e Heizen
e Trinkwarmwasserbereitung

e Kihlen (Option, mit Zubehor oder Geratetyp
...K)

» Im Rahmen der bestimmungsgemaflen Verwen-
dung die Betriebsbedingungen (= ,Technische
Daten/Lieferumfang 1/2% Seite 23) einhalten
sowie die Betriebsanleitung und die mitgeltenden
Dokumente beachten.

» Bei der Verwendung die lokalen Vorschriften be-
achten: Gesetze, Normen, Richtlinien.

» Das Gerat darf nur innerhalb seiner technischen
Parameter betrieben werden.

» Dieses Gerat ist mit einem brennbaren Kaltemittel
(R290) befiillt. Anderungen an der Kaltemittelbe-
fullung durfen nur durch autorisiertes Fachperso-
nal erfolgen! Fur den sicheren Umgang mit dem
Kaltemittel sind die Hinweise im separaten Si-
cherheitsmerkblatt ,Sicherheitshinweise fur War-
mepumpen mit brennbaren Kaltemitteln verbind-
lich zu beachten.

Der Betrieb mit anderem Kaltemittel oder in explosi-
onsgefahrdeten Bereichen ist nicht bestimmungsge-
maR.

Alle anderen Verwendungen des Gerats sind nicht be-
stimmungsgeman.

2.2 Qualifikation des Personals

Die im Lieferumfang befindlichen Betriebsanleitungen
richten sich an alle Nutzer des Produkts.

Betreiber:

Die Bedienung Uber den Heizungs- und Warmepum-
penregler und Arbeiten am Produkt, die flir Endkun-
den / Betreiber bestimmt sind, sind fiir alle Altersgrup-
pen von Personen geeignet, die die Tatigkeiten und
daraus resultierende Folgen verstehen und die not-
wendigen Tatigkeiten durchfiihren kénnen.

Kinder und Erwachsene, die im Umgang mit dem Pro-
dukt nicht erfahren sind und die notwendigen Tatig-
keiten und daraus resultierenden Folgen nicht verste-
hen, missen durch Personen die den Umgang mit dem
Produkt verstehen und fiir die Sicherheit verantwortlich
sind eingewiesen und bei Bedarf beaufsichtigt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Fachpersonal:

Das Produkt darf nur durch qualifiziertes Fachperso-
nal gedffnet werden.

Alle anleitenden Informationen in dieser Betriebsanlei-
tung richten sich ausschlieRlich an qualifiziertes Fach-
personal.

Nur qualifiziertes Fachpersonal ist in der Lage, die Ar-
beiten am Gerat sicher und korrekt auszufthren. Bei
Eingriffen durch nicht qualifiziertes Personal besteht
die Gefahr von lebensgefahrlichen Verletzungen und
Sachschéaden.

» Sicherstellen, dass das Personal vertraut ist mit
den lokalen Vorschriften insbesondere zum siche-
ren und gefahrenbewussten Arbeiten.

» Sicherstellen, dass das Personal fur den Umgang
mit brennbarem Kaltemittel qualifiziert ist.

e Arbeiten am Kaltekreis dirfen nur von Fachperso-
nal mit entsprechenden Befahigungsnachweisen
fur den Kalteanlagenbau ausgefiihrt werden.

e Arbeiten an der Elektrik und Elektronik durfen nur
von Elektrofachkraften ausgefihrt werden.

e Sonstige Arbeiten an der Anlage dirfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal (Heizungsbauer, Sa-
nitarinstallateur) ausgefiihrt werden.

Innerhalb der Garantie- und Gewahrleistungszeit dir-
fen Service- und Reparaturarbeiten nur durch vom
Hersteller autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.

2.3 Personliche Schutzausrustung

Bei Transport und Arbeiten am Gerat besteht Gefahr
von Schnittverletzungen durch scharfe Geratekanten.

» Schnittfeste Schutzhandschuhe tragen.

Bei Transport und Arbeiten am Gerat besteht Gefahr
von FulRverletzungen.

» Sicherheitsschuhe tragen.
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Bei Arbeiten an flissigkeitsfihrenden Leitungen be-
steht durch Austreten von Flissigkeiten Gefahr von
Verletzung der Augen.

» Schutzbrille tragen
Bei Umgang mit Frostschutzmittel

» chemikalienbestandige Schutzhandschuhe ver-
wenden

Bei unzureichender Beluftung

» Atemschutz tragen
2.4 Restrisiken

Verletzung durch elektrischen Strom

Komponenten im Gerat stehen unter lebensgefahrli-
cher Spannung. Vor Arbeiten am Gerat:

1. Gerét spannungsfrei schalten.
2. Gerat gegen Wiedereinschalten sichern.
3. Spannungsfreiheit feststellen.

Restspannung am Inverter. 90 Sekunden warten,
bevor Gerat gedffnet wird.

4. Erden und Kurzschlief3en.

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile ab-
decken oder abschranken.

Vorhandene Erdungsverbindungen innerhalb von Ge-
hausen oder auf Montageplatten dirfen nicht veran-
dert werden. Falls dies im Zuge von Reparatur- oder
Montagearbeiten dennoch erforderlich sein sollte:

Erdungsverbindungen nach Abschluss der Arbeiten
wieder in den Originalzustand versetzen.

Verletzung durch hohe Temperaturen

» Vor Arbeiten am Geréat, Gerat abklhlen lassen.

Sicherheitshinweise und Warnsymbole

» Sicherheitshinweise und Warnsymbole beachten,
die auf der Verpackung sowie am und im Gerat
angebracht sind.

» Darauf achten, dass Sicherheitshinweise und
Warnsymbole nicht beschadigt, entfernt oder ver-
deckt sind.

Verletzung durch entzindliche Flussigkeiten
und explosionsfahige Atmosphare

Bestandteile von Frostschutzgemischen, z. B. Ethanol,
Methanol, sind hoch entziindlich und bilden eine ex-
plosionsfahige Atmosphare:
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» Frostschutzmittel in gut beliifteten Raumen an-
mischen.

» Gefahrstoffkennzeichen beachten und die rele-
vanten Sicherheitsbestimmungen einhalten.

Explosionsgefahr, Verletzung und
Umweltschaden durch Kaltemittel

Falls durch eine Leckage Kaltemittel aus dem Gerat
austritt, wie folgt vorgehen:

1. Gerat abschalten.

2. Sicherstellen, dass alle unbefugten Personen den
Gefahrenbereich sofort verlassen.

3. Mogliche Zindquellen aus dem Gefahrenbereich
bringen und vom Gefahrenbereich fernhalten.

4. Zugang zum Gefahrenbereich fir unbefugte Per-
sonen absperren.

5. Autorisierten Kundendienst verstandigen.

Falls am Gerat aulierlich eine Beschadigung sichtbar
ist, wie folgt vorgehen:

1. Geréat abschalten.

2. Autorisierten Kundendienst verstandigen.Autori-
sierten Kundendienst verstandigen.

2.5 Vermeidung von Sachschaden

Kuhlung

Werden die Heizflachen zum Heizen und Kuhlen ge-
nutzt, missen die Regelventile zum Heizen und Kiih-
len geeignet sein.

Durch die Kuhlung mit niedrigen Vorlauftemperatu-
ren ist eine Kondensatbildung am Warmeverteilsys-
tem durch Taupunktunterschreitungen zu erwarten. Ist
das Warmeverteilsystem nicht fur diese Betriebsbe-
dingungen ausgelegt, so ist dies durch entsprechende
Sicherheitseinrichtungen, z.B. Taupunktwachter (kos-
tenpflichtiges Zubehdr), abzusichern.

Nicht sachgerechtes Vorgehen

Bei der Planung von Warmwasser-Heizungsanlagen
ist die EN 12828 einzuhalten. Dadurch kdnnen die Ri-
siken von Stein- und Korrosionsschaden minimiert
und die Effizienz der Anlage optimiert werden. Insbe-
sondere sind folgende Punkte zu beachten:

e fachgerechte Planung und Inbetriebnahme inklu-
sive hydraulischem Abgleich

e fachgerechte Planung und Inbetriebnahme

e korrosionstechnisch geschlossene Anlage



e |Integration einer ausreichend dimensionierten
Druckhaltung

e Verwendung von vollentsalztem Heizwasser (VE-
Wasser) oder VDI 2035 entsprechendem Wasser

e regelmalige Wartung und Instandhaltung

Falls eine Anlage nicht unter den genannten Voraus-
setzungen geplant, in Betrieb genommen und betrie-
ben wird, besteht die Gefahr folgender Schaden und
Stérungen:

e Funktionsstérungen und Ausfall von Bauteilen
und Komponenten, z. B. Pumpen, Ventile

e innere und aullere Leckagen, z. B. an Warmetau-
schern

e Querschnittsverminderung und Verstopfung von
Bauteilen, z. B. Warmetauscher, Rohrleitungen,
Pumpen

e Materialermidung
e (Gasblasen- und Gaspolsterbildung (Kavitation)

e Beeintrachtigung des Warmeibergangs, z. B.
durch Bildung von Belagen, Ablagerungen, und
damit verbundene Gerdusche, z.B. Siedege-
rausche, FlielRgerausche

» Bei allen Arbeiten an und mit dem Geréat die In-
formationen in dieser Betriebsanleitung beachten.

Ungeeignete Qualitat des Full- und
Erganzungswassers im Heizkreis

Der Wirkungsgrad der Anlage und die Lebensdauer
des Warmeerzeugers und der Heizungskomponenten
hangen entscheidend von der Qualitat des Heizungs-
wassers ab.

Wenn die Anlage mit unbehandeltem Trinkwasser be-
fullt wird, fallen Calcium und Magnesium als Kessel-
stein aus. An den Warmeubertragungsflachen der
Heizung entstehen Kalkablagerungen. Der Wirkungs-
grad sinkt und die Energiekosten steigen. Im Extrem-
fall werden die Warmetauscher beschadigt.

» Vorgaben der EN 12828 beachten und Anla-
ge ausschliel3lich mit vollentsalztem Heizungs-
wasser (VE-Wasser) oder mit VDI 2035 entspre-
chendem Wasser befillen (salzarme Fahrweise
der Anlage).

ﬁ HINWEIS
Es dirfen keine Frostschutzmittel verwendet

werden!

Ungeeignete Qualitat des Wassers im
Trinkwarmwasserspeicher

» Sicherstellen, dass die elektrische Leitfahigkeit
des Trinkwassers mindestens 100 uS/cm betragt
und das Trinkwasser innerhalb der Trinkwasser-
gute liegt.

Ungeeignete Qualitat des Wasser-
Frostschutz-Gemischs in der Warmequelle

» Bei Betrieb der Warmequelle mit Wasser oder
Wasser-Frostschutz-Gemisch sicherstellen, dass
das verwendete Wasser die Qualitatsvorgaben
der Heizwasserseite erfilllt.

- ,Qualitdt Heizungswasser*, ab Seite 19

Aulerbetriebnahme / Entleeren Heizung

Wird die Anlage / Warmepumpe AufRerbetrieb genom-
men, oder entleert, nachdem sie schon geflllt war,
muss sichergestellt sein, daR der Verflissiger und
event. vorhandene Warmetauscher bei Frost vollstan-
dig entleert sind. Restwasser in Warmetauschern und
Verflussiger kann zu Schaden an den Bauteilen fiihren.

» Anlage und Verflissiger vollstandig entleeren,
Entliftungsventile 6ffnen.

» Bei Bedarf mit Druckluft ausblasen.
2.6 Entsorgung

Umweltgefahrdende Betriebsstoffe

Unsachgemale Entsorgung von umweltgefahrdenden
Betriebsstoffen (z.B. Kaltemittel, Sole, Verdichterdl)
schadet der Umwelt.

» Betriebsstoffe sicher auffangen.

> Betriebsstoffe umweltgerecht entsprechend den
lokalen Vorschriften entsorgen.

» Kaltemittel darf nicht in die Atmosphéare gelangen

» Entsorgung nur durch zertifizierte Fachbetriebe

Verpackungsmaterial
» Verpackungsmaterial fachgerecht entsorgen.

» Benutzung durch Kinder und Tiere verhindern
(Erstickungsgefahrl!)
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3 Beschreibung
3.1 Aufbau

ﬁ HINWEIS
In diesem Abschnitt sind im Wesentlichen
die Komponenten benannt, die fir die Erfil-
lung der in dieser Betriebsanleitung beschrie-
benen Aufgaben relevant sind.

Gehause mit Geratekomponenten

®0
1

Umwalzpumpe Heizkreis / Warmwasser
Heizelement

Volumenstromsensor
3-Wege-Umschaltventil Heizkreis /
Trinkwarmwasser

Ventilmotor

Elektrischer Schaltkasten

Modulbox

Position Typenschild
Hoéhenverstellbarer Fuld (4x)

AWN

© 00 ~NO O,

Typenschild

Typenschilder sind an folgenden Stellen des Gerats
angebracht:

e auf der Oberseite vorne mittig
e links auf der Modulbox

Das Typenschild enthalt ganz oben folgende Informa-
tionen:

e Geratetyp, Artikelnummer
e Seriennummer, Gerateindex
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Weiterhin enthalt das Typenschild eine Ubersicht (iber
die wichtigsten technischen Daten.

Modulbox — Variante ohne Kuhlung

Verdichter

Verfllssiger
Schwingungsentkopplung (4x)
Traglasche (4x)

Verdampfer
Warmequellen-Umwalzpumpe

Fall- und Entleerhahn Heizung
Fall- und Entleerhahn Warmequelle

ONOO O WN -



Modulbox — Variante mit Kuhlung

Verdichter

Verflissiger
Schwingungsentkopplung (4x)
Traglasche (4x)

Verdampfer
Warmequellen-Umwalzpumpe

Fall- und Entleerhahn Warmequelle
Fall- und Entleerhahn Heizung
Fall- und Entleerhahn Warmequelle

O©oO~NOOOPS,WN =

o

1 HINWEIS
Bei allen KFE-Kugelhdhnen sind die
Schlauchtillen nicht im Lieferumfang enthalten.

Bedieneinheit

-

20
L__

@ alpha innotec
¥

Bedienteil

Hochschiebbare Klappe vor dem USB-
Anschluss (fur qualifiziertes Personal fir
Software-Updates und zum Datenloggen)

3 Wandhalterung (nur nétig bei Wandmontage)

N —

Anschlisse Bedienteil

1 Anschluss Raumbedieneinheit
RBE RS 485 (Zubehor)

2 RJ45-Anschluss Netzwerkkabel

3 Anschluss zur Reglerplatine (wird nicht
bendtigt)

4 Anschluss Modbus-Kabel zum Modbus-
Verteiler (Netzwerkkabel im Innenraum)

3.2 Zubehor

Fir das Gerat ist folgendes Zubehor tber den lokalen
Partner des Herstellers erhaltlich:

e Blende fir die Frontabdeckung, wenn das Be-
dienteil an der Wand montiert wird

e Trinkwarmwasserspeicher

e Raumthermostat zum Schalten der Kihlfunktion
(falls vorhanden)

e Taupunktwachter zur Absicherung eines Systems
mit Kuahlfunktion bei niedrigen Vorlauftempera-
turen

e Erweiterungsplatine

e bei Geraten ohne Kihlung: Pumpenbaugruppen
fur Trennspeichereinbindungen (Heizkreis)

e Sicherheitspaket Heizkreis
e Sicherheitspaket Warmequellenkreis

e Luft- / Magnetschlammabscheider
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3.3 Funktion

Flussiges Kaltemittel wird verdampft (Verdamp-
fer), die Energie fir diesen Prozess ist Umweltwar-
me und kommt aus der Warmequelle ,Erdreich” (Kol-
lektor, Erdsonde oder Grundwasser lber Zwischen-
tauscher). Das gasférmige Kaltemittel wird verdichtet
(Verdichter), hierbei steigen der Druck und somit auch
die Temperatur. Das gasformige Kaltemittel mit hoher
Temperatur wird verflissigt (VerflUssiger).

Hierbei wird die hohe Temperatur ans Heizungswas-
ser abgegeben und im Heizkreis genutzt. Das flussige
Kaltemittel mit hohem Druck und hoher Temperatur
wird entspannt (Expansionsventil). Druck und Tempe-
ratur fallen und der Prozess beginnt erneut.

Durch das integrierte Umschaltventil und die inte-
grierte Energieeffizienzumwalzpumpe kann das er-
warmte Heizungswasser fur die Trinkwarmwasser-La-
dung oder fiir die Gebaudeerwarmung genutzt wer-
den. Die bendétigten Temperaturen und die Verwen-
dung werden durch den Warmepumpenregler gesteu-
ert. Eine eventuell bendtigte Nachheizung, Unterstit-
zung der Estrichausheizung oder Erh6hung der Trink-
warmwassertemperatur kdnnen durch das integrierte
Elektroheizelement erfolgen, das bei Bedarf durch
den Warmepumpenregler angesteuert wird.

Durch die integrierten Schwingungsentkopplungen fir
Heizkreis und Warmequelle wird vermieden, dass Kor-
perschall und Schwingungen auf die Festverrohrung
und somit auf das Gebaude Ubertragen werden.

Kihlung

Bei den Geraten des Typs K ist die Kihlung integriert.
Bei Geraten mit Kuhlfunktion gibt es folgende Mdglich-
keiten (- Betriebsanleitung des Heizungs- und War-
mepumpenreglers):

e passive Kiihlung (ohne Verdichter)

e Steuerung der Kuihlfunktion Gber den Heizungs-
und Warmepumpenregler

e automatisches Umschalten zwischen Heiz- und
Kihlbetrieb

Netzwerkanschluss am Bedienteil

Das Bedienteil Iasst sich Uber ein Netzwerkkabel mit
einem Computer oder Netzwerk verbinden. Der Hei-
zungs- und Warmepumpenregler kann dann vom
Computer oder aus dem Netzwerk gesteuert werden.

4  Betrieb und Pflege

ﬁ HINWEIS
Das Gerat wird Uber das Bedienteil des Hei-
zungs- und Warmepumpenreglers bedient
(= Betriebsanleitung des Heizungs- und
Warmepumpenreglers).

41 Energie- und umweltbewusster
Betrieb

Auch bei Nutzung einer Sole/Wasser-Warmepumpe
gelten unverandert die allgemein gultigen Vorausset-
zungen fur einen energie- und umweltbewussten Be-
trieb einer Heizungsanlage. Zu den wichtigsten Mal}-
nahmen gehdren:

e keine unndtig hohe Vorlauftemperatur

e keine unnoétig hohe Trinkwarmwassertemperatur
(lokale Vorschriften beachten)

e Fenster nicht spaltbreit 6ffnen/auf Kipp stellen
(Dauerliiftung), sondern kurzzeitig weit O6ffnen
(StoBllftung)

4.2 Pflege

Gerat nur auBerlich mit feuchtem Tuch oder mit Tuch
mit mildem Reiniger (Spulmittel, Neutralreiniger) ab-
wischen. Keine scharfen, scheuernden, saure- oder
chlorhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

Technische Anderungen vorbehalten | 83026500bDE | ait-deutschland GmbH 9



5 Lieferung, Lagerung,
Transport und Aufstellung

ACHTUNG
Beschadigung des Gehauses und der Geratekom-
ponenten durch schwere Gegenstande.

» Keine Gegenstande auf dem Gerat abstellen, die
schwerer sind als 30 kg.

5.1 Lieferumfang

ﬁ HINWEIS
Das Zubehor liegt bei Auslieferung in zwei
Paketen auf dem Gehause.

» Lieferung sofort nach Erhalt auf duRRerliche Scha-
den und Vollstandigkeit prifen.

» Mangel sofort beim Lieferanten reklamieren.

Der Beipack enthalt:

e Bedieneinheit, bestehend aus Bedienteil, Wand-
halterung und Blende

e 6-mm-Dubel mit Schrauben (je 2x) fir die Wand-
montage des Bedienteils

e Sicherheitsventil, AuRenfihler
e Klemmringverschraubungen @28-Rp 1“ (5x)

e Kugelventile mit Filter 1“ (2x) Missen zwingend
an den Heizwassereintritten des Gerates montiert
werden! FlieRrichtung beachten!

e Austauschmaterial nach dem Ausbau der Modul-
box:

e [solierschlduche (4x)
e Kabelbinder (8x)
e O-Ringe (6x), Flachdichtung (1x)

e Schrauben fir die Zugentlastungen im elektri-
schen Schaltkasten

5.2 Lagerung

WARNUNG
A Das Gerat darf nur in Raumen ohne Ziind-

quellen aufbewahrt werden. Nicht anboh-
ren oder anbrennen! Ortliche Vorschriften
befolgen!

» Gerat nach Moglichkeit erst unmittelbar vor der
Montage auspacken.

» Gerat geschutzt lagern vor:

e Feuchtigkeit
e Frost
e Staub und Schmutz

5.3 Auspacken und Transport

ﬁ HINWEIS
Die Modulbox kann zum Transport entnom-
men werden (= ,Modulbox ausbauen®,
Seite 12).

Hinweise zum sicheren Transport

Die Gehause mit den Geratekomponenten und die
Modulbox sind schwer (= ,Technische Daten/Liefe-
rumfang®, ab Seite 23). Es besteht die Gefahr von
Verletzungen und Sachschaden beim Fallen oder Um-
stirzen des Gehduses mit den Geratekomponenten
oder beim Fallen der Modulbox.

» Gehause mit den Geratekomponenten und Mo-
dulbox mit mehreren Personen transportieren und
aufstellen.

» Gehause mit den Geratekomponenten wahrend
des Transports sichern. Modulbox an den Tragla-
schen tragen.

An scharfen Geratekanten besteht Gefahr von Schnitt-
verletzungen an den Handen.

» Schnittfeste Schutzhandschuhe tragen.

Die hydraulischen Anschlisse sind nicht fir mecha-
nische Belastungen ausgelegt.

» Gerat nicht an den hydraulischen Anschlissen
heben oder transportieren.

Beim Kippen der Modulbox um mehr als 45° lauft Ver-
dichterdl in den Kaltekreis.

» Gerat mit eingebauter Modulbox nicht um mehr
als 45° kippen.

Das Gerat vorzugsweise mit einem Hubwagen trans-
portieren, alternativ mit einer Sackkarre.

Transport mit einem Hubwagen

» Gerat verpackt und auf Holzpalette gesichert zum
Aufstellort transportieren.

Auspacken

ﬁ HINWEIS
Falls das Gerat nicht mit einem Hubwagen
transportiert wird: Gerat erst nach dem Aus-
packen und der Demontage der Gehause-
wande von der Palette heben.

1. Plastikfolien entfernen. Dabei sicherstellen, dass
das Gerat nicht beschadigt wird.
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2. Haltewinkel, Transport- und Verpackungsmateri-
al umweltgerecht entsprechend den lokalen Vor-
schriften entsorgen.

3. Folie am Aufstellort vom Kunststoffelement der
Vorderwand entfernen.

Gehausewande demontieren flr Transport
mit Sackkarre oder Tragen

v Geréat ist
Seite 10).

Um Beschadigungen der Gehdusewéande zu vermei-
den:

ausgepackt (= ,Auspacken®,

1. 2 Schrauben unten an der Vorderwand losen.
Vorderwand nach oben abheben und sicher ab-
stellen.

2. 3 Schrauben an linker Seitenwand l6sen.
Seitenwand nach oben streichen und sicher ab-
stellen.

3. 3 Schrauben an rechter Seitenwand I6sen.
Seitenwand nach oben streichen und sicher ab-
stellen.

A

8x

Transport mit einer Sackkarre

3 HINWEIS
e Beim Transport mit Sackkarre muss die
Modulbox eingeschoben sein.

e Die folgende Abbildung mit der Sackkarre
zeigt den Transport des Gerats auf der lin-
ken Seite, es kann auch auf der rechten
Seite transportiert werden.

=
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e Das Gerat gegen Verrutschen oder Kippen
von der Sackkarre sichern.

e Kippwinkel von 45° nicht Uberschreiten

e Das Gerat keinen starken StoRen ausset-
zen.

e Einhalten der vor Ort geltenden Sicher-
heitsvorschriften wahrend des Transports.

v Gehausewande sind demontiert.

Um Beschadigungen zu vermeiden: Gerat nur seitlich
auf eine Sackkarre laden.

1 M
v :
—
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Gerat auf der Sackkarre transportieren.

Tragen des Gerats
v Gehausewande sind demontiert.

1. Modulbox ausbauen (= ,Modulbox ausbauen®,
Seite 12) und an den Traglaschen zum Aufstel-
lort tragen.

2. Gerat moglichst in aufrechter Position tragen.

5.4 Aufstellung

Anforderungen an den Aufstellungsraum und
-platz

ﬁ HINWEIS
Fir die Anforderungen an den Aufstellungs-
raum und -platz die lokalen Vorschriften und
Normen beachten. Je Mehr Kaltemittel in ei-
ner Warmepumpe ist, desto gréRer muss der
Raum sein, in dem die Warmepumpe aufge-
stellt wird. Bei einem eventuellen Leck kann
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sich in zu kleinen Raumen ein brennbares
Gas-Luft-Gemisch bilden. Im Aufstellraum
ist ein freies Raumvolumen von 1,7 m?® einzu-
halten. Die Menge des Kaltemittels steht auf
dem Typenschild des Gerats.

HINWEIS

Falls mehrere Warmepumpen des gleichen
Typs aufgestellt werden, braucht nur eine
Warmepumpe bericksichtigt zu werden.
Falls mehrere Warmepumpen unterschied-
lichen Typs aufgestellt werden, braucht nur
die Warmepumpe mit dem groRten Kaltemit-
telinhalt bertcksichtigt zu werden.

o

v" Mindestraumvolumen entspricht den Anforderun-
gen fur das verwendete Kaltemittel.

v' Aufstellung nur im Gebaudeinnern.
v' Aufstellungsraum ist trocken und frostfrei.

v' Abstandsmalle wurden eingehalten (- ,Aufstel-
lungsplane®, ab Seite 27).

v" Untergrund ist zur Aufstellung des Gerats geeignet:

e eben und waagerecht
e tragfahig fir das Gerategewicht

Gerat ausrichten

» Gerat am Aufstellungsort mit den hoéhenverstell-
baren FifRen mit einem Schraubenschlissel
SW 13 stabil waagerecht ausrichten. Verstellbe-
reich: 25 mm.

Transportsicherung entfernen

Vor der Inbetriebnahme muss die Transportsiche-
rung der Umwalzpumpe in der Modulbox entfernt
werden.

v' Gerat ist spannungsfrei geschaltet und gegen
Wiedereinschalten gesichert.

1. Vorderwand der Modulbox entfernen (= ,7.1
Vorderwand der Modulbox entfernen, Sei-
te 18).

2. Styroporsicherung entfernen

3. Vorderwand der Modulbox wieder anschrauben.

6 Montage und Anschluss

6.1 Modulbox ausbauen

ACHTUNG
Beim Kippen der Modulbox um mehr als 45° lauft
Verdichterdl in den Kaltekreis.

» Modulbox nicht um mehr als 45° kippen.

ﬁ HINWEIS
e Die Modulbox kann bei Bedarf zum einfa-
cheren Transport des Gerats oder zu Ser-
vicezwecken ausgebaut werden.

e Schritte 1 bis 3 sind nur bei angeschlos-
sener und geflllter Modulbox erforderlich.

v Gerat ist spannungsfrei geschaltet und gegen
Wiedereinschalten gesichert.

1. Vorderwand der Modulbox entfernen (= ,7.1
Vorderwand der Modulbox entfernen“, Sei-
te 18).

2. Absperrungen zum Heizkreis schlief3en.

3. Gerat uUber den Full- und Entleerhahn Heizung
entleeren.

ﬁ HINWEIS
Bei allen KFE-Kugelhdhnen sind die
Schlauchtillen nicht im Lieferumfang enthalten.

» Gerat ohne Kihlung:
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4. Elektrische Anschlisse trennen:

e 2 weille Stecker (D) unten am elektrischen
Schaltkasten abziehen. Dazu die Rastnasen
durch Druck auf die Steckerseiten I6sen

e Schwarzen Rechteckstecker (@) oben auf der
Modulbox herausziehen

Wl . ® :

]

®

5. Isolierungen an den Warmequellen- und Heiz-
kreisverbindungen abnehmen.

Technische Anderungen vorbehalten | 83026500bDE | ait-deutschland GmbH

6. Absperrungen zum Heizkreis und zur Warme-
quelle (hinter den Abdeckungen) mit Schrauben-
schlissel schlie3en.

7. Gerat Uber den Full- und Entleerhahn Warme-
quelle entleeren.

» Gerat ohne Kuhlung:

B
LD | @

» Gerat mit Kiihlung:
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8. 3 Klammern (2x mit angenieteten Erdungsban-
dern) an den Hydraulikverbindungen entfernen.

9. Heizungsvorlauf mit Schraubenschlissel SW 37
auseinander schrauben.

14l
)

T

10. Hydraulikverbindungen trennen, dazu die Rohre
so weit wie nétig auseinander drlcken.

11. 2 seitliche Halteschrauben entfernen.

12. Um den Boden zu schiitzen und die Modulbox (®)
leichter bewegen zu kénnen: Bretter (®) unterle-
gen, z. B. vom Verpackungsmaterial.

13.

14.

15.

Mutter (®) am Heizungsvorlauf anheben und hal-
ten.

Modulbox an den Traglaschen (®) langsam und
vorsichtig herausziehen. Sicherstellen, dass keine
Rohre beschadigt werden.

Modulbox ganz herausziehen und auf den Bret-
tern absetzen.

6.2 Modulbox einbauen

1.

Modulbox vorsichtig unten in das Gerat einsetzen
und langsam und vorsichtig einschieben.

e Mutter am Heizungsvorlauf anheben und hal-
ten

e Rohre anheben, damit sie nicht beschadigt
werden

Die beiden seitlichen Halteschrauben anbringen.
Heizungsvorlauf und Hydraulikanschlisse verbin-

den. (Die drei Klemmen, zwei davon mit Erdungs-
band, wieder anbringen) Dabei O-Ringe an den
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Warmepumpenanschlissen ersetzen. (- Bei-
pack).

4. Absperrungen zum Heizkreis und zur Warme-
quelle wieder 6ffnen.

5. Druckprobe durchfiihren und Rohre dammen mit
den beiliegenden Dammschlauchen (= Beipack).

6. Elektrische Anschliisse herstellen:

e 2 weilRe Stecker unten am elektrischen Schalt-
kasten einstecken. Sicherstellen, dass die Ste-
cker leichtgangig sind und die Rastnasen ein-
rasten

e Schwarzen Rechteckstecker oben auf der Mo-
dulbox einstecken

6.3 Hydraulische Anschlisse
montieren

HINWEIS

Das integrierte oder im Lieferumfang befind-
liche Sicherheitsventil hat eine Toleranz von
plus / minus 10% beim Ansprechdruck. Sollten
lokale Vorschriften, Gesetze, Normen oder
Richtlinien einen kleineren Toleranzbereich
fordern, muss das Sicherheitsventil bauseitig
gegen ein Sicherheitsventil getauscht werden,
dass die Anforderungen erflllt.

o

ACHTUNG

Offene Heizungsanlagen und / oder nicht sauer-
stoffdiffusionsdichte Heizungsanlagen vermeiden.
Ist das nicht moglich, muss eine Systemtrennung
installiert werden.

Je nach Auslegung des Warmetauschers und der
zusatzlich bendtigten Umwalzpumpe verschlechtert
sich durch die Systemtrennung die Energieeffizienz
der Anlage.

ACHTUNG

Schmutz und Ablagerungen im hydraulischen
(Bestands-)System konnen zu Schaden an der
Warmepumpe fihren.

» Sicherstellen, dass ein Luft- / Magnetschlammab-
scheider im Heizkreis verbaut ist.

» Sicherstellen, dass die Kugelventile mit Schmutz-
filter (SiebgréfRe 0,7 mm) aus dem Beipack mdg-
lichst nahe am Heizwassereintritt (Rucklauf) ver-
baut sind.

» Vor dem hydraulischen Anschluss der Warme-
pumpe hydraulisches System griindlich spulen.

Technische Anderungen vorbehalten | 83026500bDE | ait-deutschland GmbH

ﬁ HINWEIS
Die Warmequelle kann von oben, von rechts
oder von links angeschlossen werden.

Bei einem seitlichem Anschlu® der Warmequelle kon-
nen die Leitungen am Geréat auf eine Restlange von
mindestens 250 mm ab Geratekante abgeschnitten
werden (= ,MaRbilder”, Seite 25).

ACHTUNG
Beschadigung der Kupferrohre durch unzuldssige
Belastung!

» Alle Anschlisse gegen Verdrehen sichern.

v" Warmequellenanlage ist gemall den Vorgaben
ausgefuhrt (= Planungshandbuch, Mafbilder,
Aufstellungsplane).

v" Querschnitte und Langen der Rohre des Heiz-
kreises und der Warmequelle sind ausreichend
dimensioniert.

v' Restforderhéhe der Umwalzpumpe erbringt min-
destens den fir den Geratetyp geforderten mini-
malen Durchsatz (= ,Technische Daten/Liefer-
umfang®, Seite 23).

v" Die Leitungen fiir die Warmequelle und die Hei-
zung sind uber einen Festpunkt an der Wand oder
der Decke befestigt.

Klemmringverschraubungen und Kugelhahne
montieren

ACHTUNG
Leckagen oder Bruch der Uberwurfmutter durch zu
hohen Krafteinsatz!

» Uberwurfmuttern nur so weit anziehen wie hier
beschrieben.

1. Rohrenden auf Kratzer, Verunreinigungen und
Verformungen prufen

2. Ordnungsgemale Position des Klemmrings am
Fitting prafen.

3. Rohr durch den Klemmring bis zum Anschlag in
den Fitting schieben.

4. Uberwurfmutter handfest anziehen und wasser-
feste Markierung anbringen.

5.  Uberwurfmutter mit einer %-Umdrehung anzie-
hen.

6. Verbindung auf Dichtheit prufen.
Falls die Verbindung nicht dicht ist:

1. Verbindung lésen und Rohr auf Beschadigung
prufen.
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2. Uberwurfmutter handfest anziehen und nochmals
mit dem Gabelschissel mit einer Y- bis %-Um-
drehung nachziehen, da sich der Klemmring be-
reits in einer Klemmestellung befindet.

Gerat an Warmequelle und Heizkreis
anschliel3en

1. Anden Anschlissen des Heizkreises Absperrein-
richtungen montieren.

2. Entlifter am héchsten Punkt der Warmequelle
und des Heizkreises einsetzen.

3. Empfehlung: Am Warmequelleneintritt einen
Schmutzfilter mit SiebgréRe 0,9 mm montieren.

4. Sicherstellen, dass die Betriebstberdriicke
(= ,Technische Daten/Lieferumfang 1/2% ab Sei-
te 23) eingehalten werden.

6.4 Elektrische Anschlisse herstellen

ACHTUNG
Zerstérung des Verdichters durch falsches Dreh-
feld!

» Sicherstellen, dass flir die Lasteinspeisung flr
den Verdichter ein Rechtsdrehfeld vorliegt.

Grundlegende Informationen zum
elektrischen Anschluss

HINWEIS

Sicherstellen, dass das Gerat jederzeit mit
Strom versorgt ist. Nach Arbeiten im Ge-
rateinnern und Anbringen der Gerateverklei-
dung die Stromversorgung unverziiglich wie-
der herstellen.

o

e Fur elektrische Anschlisse gelten eventuell Vor-
gaben des lokalen Energieversorgungsunterneh-
mens

e Leistungsversorgung fur die Warmepumpe mit
einem allpoligen Sicherungsautomaten mit min-
destens 3 mm Kontaktabstand ausstatten (nach
IEC 60947-2)

e Hohe des Auslosestroms beachten (= ,Tech-
nische Daten/Lieferumfang®, ab Seite 23)

e Vorschriften zur elektromagnetischen Vertraglich-
keit (EMV-Vorschriften) einhalten

e Ungeschirmte Stromversorgungsleitungen und
geschirmte Leitungen (Buskabel) mit ausreichend
Abstand verlegen (> 100 mm)

e Maximale Leitungslange: 30 m.
Als Verbindungskabel mindestens ein 4x0,5mm?
Kabel (geschirmt) verwenden

Sonderspannungen

Im Schaltkasten liegt ein Beipack zur elektrischen Um-
stellung auf 3~Phasen, 230V-Drehstromnetz.

-> L, Stromlaufplane®, Seite 37

ﬁ HINWEIS
Ortliche Netzform beachten!
ﬁ HINWEIS

Nur durch qualifiziertes elektrisches Fachper-
sonal zu installieren!

Kabel und Leitungen einziehen und
Verbindungen herstellen

1. Alle Kabel zu externen Verbrauchern vor Verle-
gung im Kabelkanal des Schaltkastens abman-
teln.

2. Elektrischen Schaltkasten 6ffnen:

e 4 Schrauben am Abdeckblech des elektri-
schen Schaltkastens [6sen

e Abdeckblech abnehmen

1 ®

\ \|

OB

3. Steuer-/Fuhlerleitungen und Geratezuleitung von
hinten in das Gehause fuhren.

4. Leitungen von unten durch die Kabel6ffnungen in
den Schaltkasten fuhren.

5. Leitungen an den jeweiligen Klemmen
anschliel®en (= ,Klemmenplane®, ab Seite 34).

Regler Uber PC / Netzwerk steuern

1. Wahrend der Installation ein geschirmtes Netz-
werkkabel (Kategorie 6) durch das Gerat verlegen.
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2. RJ-45-Stecker des Netzwerkkabels in die Buch-
se des Bedienteils (D) stecken.

HINWEIS
Das Netzwerkkabel kann jederzeit nachgeru-
stet werden

o

6.5 Bedienteil montieren

HINWEIS

Das Bedienteil lasst sich in einer Ausspa-
rung an der Vorderwand des Gerats einset-
zen oder an der Wand montieren.

o

Bedienteil am Gerat einsetzen und
anschlieRen

1. Falls erforderlich: Blende vom Steckplatz entfer-
nen. Dazu die Vorderwand demontieren (= ,Ge-
hausewande demontieren flur Transport mit Sack-
karre oder Tragen®, Seite 11), die Rastnasen
zusammendriicken und aus den Offnungen drii-
cken.

2. Folie vom Kunststoffelement der Vorderwand ent-
fernen.

3. Bedienteil in die Aussparung an der Geratevor-
derwand positionieren.

4.

5.

6.

7.

Kabel so auf-/abwickeln und befestigen, dass sich
die Vorderwand abnehmen und seitlich an das
Gerat stellen lasst. Dabei den Kabelbinder zur
Zugentlastung des Verbindungskabel am elektri-
schen Schaltkasten nicht trennen.

e \erbindungskabel ca. 11 m ab der Befe-
stigung der Zugentlastung am elektrischen
Schaltkasten

e alle anderen Kabel ca. 1,2 m

Verbindungskabel etwa 20 cm vor dem Stecker
mit Kabelbinder (= Beipack) an einem Steg der
Blende befestigen (Zugentlastung).

Kabel durch die Offnung in der Geratevorderwand
von unten in das Bedienteil stecken.

Rastnasen des Bedienteils in die Offnungen in der
Geratevorderwand dricken.

Bedienteil an der Wand montieren und
anschliel3en

ACHTUNG
Wandhalterung mit Bedienteil nur senkrecht an
eine Wand montieren!

1.
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Ruckhalterung vom Bedienteil I6sen.
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Falls optisch stérend: Rastnasen an der Riicksei-
te des Bedienteils abschneiden (werden nur zum
Einsetzen in die Vorderwand bendétigt).

2 Bohrlécher markieren (= Malfbild ,Wandhalte-
rung®, Seite 26).

Falls Kabel von unten zugeflihrt werden: Steg un-
ten in der Mitte der Wandhalterung herausbre-
chen. Ggf. Seitenschneider benutzen.

2 Dubeln (®) und

Wandhalterung (®) mit
2 Schrauben (®) befestigen.

Kabel aus der Wand (z. B. Unterputzdose) oder

von unten zufuhren.

Verbindungskabel oben rechts an der Rucksei-
te aus der Warmepumpe fiihren und unten in das
Bedienteil stecken.

Bedienteil auf die Wandhalterung stecken.

Gdgf. Blende aufsetzen (Zubehr).

7 Spulen, beflullen und entltften

Vorderwand der Modulbox
entfernen

» Vorderwand der Modulbox abschrauben.

7.2 Warmequelle beflllen, spllen

und entluften

Zugelassen sind Frostschutzmittel auf Basis von:

e Monopropylenglykol
e Monoethylenglykol
e Ethanol

e Methanol

Frostschutzmittel auf Salzbasis sind nicht zugelassen.

>

Bei der Auswahl des Frostschutzmittels sicher-
stellen, dass die Vertraglichkeit mit folgenden
Werkstoffen gewahrleistet ist:

Messing (CW602N und CW614N)

Edelstahl (AIS1304, AlSI316 und AISI316L)
Kupfer (Cu-DHP CW024A — EN1652)
Gusseisen (EN-GJL-150)

Komposit (PES 30% GF)

EPDM (Ethylen-Propylen-Dien-Kautschuk)
PTFE (Polytetrafluorethylen)

e FKM (Fluorkautschuk)

Ist ein Frostschutzmittel mit einem dieser Werkstoffe
unvertraglich, darf es nicht eingesetzt werden.
Frostschutzmittel aus unserem Produktprogramm
sind in Bezug auf unsere Gerate und die von uns
bezogenen Zubehodrteile unbedenklich und ge-
wahrleisten die Vertraglichkeit mit den aufge-
listeten Werkstoffen.

Bei der Auswahl des Frostschutzmittels die
Druckverluste beachten.

Das gewahlte und eingesetzte Frostschutzmittel
muss die Vorgaben und Anforderungen der loka-
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len Behoérden und Wasserwirtschaftsbehorden
erflllen.

WARNUNG
Methanol und Ethanol konnen brennbare

und explosive Gase ausdampfen. Daher sind
die, fir die Frostschutzmittel geltenden Si-
cherheitsbestimmungen zu beachten!

Bei allen eingesetzten Frostschutzmitteln
sind die Gefahrenstoffkennzeichen zu be-
achten und die entsprechenden Sicher-
heitsbestimmungen einzuhalten.

» Sicherstellen, dass das Mischungsverhaltnis von
Wasser und Frostschutzmittel die geforderte mi-
nimale Frostschutztemperatur in der Warme-
quelle gewahrleistet.

- ,Technische Daten/Lieferumfang®, ab Seite 23

» Bei Betrieb der Warmequelle mit Wasser-Frost-
schutz-Gemisch sicherstellen, dass das verwen-
dete Wasser die Qualitatsvorgaben der Heizwas-
serseite erflllt.

- ,Qualitat Heizungswasser*, Seite 19

v' Ablaufleitung des Sicherheitsventils ist ange-
schlossen.

v" Raum ist belliftet.
1. Warmequellenanlage grindlich spulen.

2. Frostschutzmittel mit Wasser im erforderlichen
Verhaltnis vor dem Einfillen in die Warmequelle
grundlich anmischen.

3. Konzentration des Wasser-Frostschutz-Gemischs
prifen.

4. Warmequelle mit dem Wasser-Frostschutz-Ge-
misch befullen.
So lange befillen, bis die Anlage luftfrei ist.

5. Geréat Uber die Kugelhahne in der Modulbox be-
fullen.

7.3 Heiz- und
Trinkwarmwasserladekreis spulen
und befullen

Qualitat Heizungswasser

ﬁ HINWEIS
Detaillierte Informationen enthalt unter ande-
rem die VDI-Richtlinie 2035 ,Vermeidung von
Schaden in Warmwasserheizanlagen®.
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Sicherstellen, dass der ph-Wert des Heizungs-
wassers zwischen 8,2 — 10 liegt, bei Aluminium-
Werkstoffen zwischen 8,2 — 9.

Idealerweise sollte der ph-Wert bereits nach der
Beflllung im erforderlichen Bereich liegen. Spate-
stens nach 6 Wochen muss er sich auf den erfor-
derlichen Bereich eingestellt haben.

Sicherstellen, dass die elektrische Leitfahigkeit
<100 uS/cm ist.

HINWEIS

Falls sich die benétigte Wasserqualitat nicht
einstellt, eine Fachfirma hinzuziehen, die sich
auf die Behandlung von Heizungswasser
spezialisiert hat.

Anlage ausschlieBlich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder mit VDI 2035 ent-
sprechendem Wasser befillen (salzarme Fahr-
weise der Anlage).

Vorteile der salzarmen Fahrweise:

e geringe korrosionsférdernde Eigenschaften

e keine Bildung von Kesselstein

e ideal fur geschlossene Heizkreislaufe

Ein Anlagenbuch fir Warmwasser-Heizungsanla-

gen fuhren, in dem relevante Planungsdaten und die
Wasserqualitat eingetragen werden (VDI 2035).

Ablaufleitung des Sicherheitsventils ist ange-
schlossen.

Vorderwand der Modulbox ist abgeschraubt.

Sicherstellen, dass der Ansprechdruck des Si-
cherheitsventils nicht Gberschritten wird.

Bugelstift (®) am Boden des Ventilmotors (®) ab-
ziehen.

Ventilmotor vorsichtig nach oben vom 3-Wege-
Umschaltventil (®) abziehen.

Spindel am 3-Wege-Umschaltventil drehen, so-
dass die abgerundete Seite der Spindel in Rich-
tung Markierung A der Anschlisse am 3-Wege-
Umschaltventil zeigt.
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Trinkwarmwasserladekreis ca. 1 Minute spulen.

Spindel drehen, sodass die abgerundete Sei-
te der Spindel in Richtung Markierung B der An-
schlisse am 3-Wege-Umschaltventil zeigt.

Heizkreis grindlich spllen, bis keine Luft mehr
austritt.

Ventilmotor (®) auf das 3-Wege-Umschaltven-
til (®) aufsetzen.

Bugelstift (@) am Boden des Ventilmotors einset-
zen.

10.

8

20

Sicherstellen, dass der Bugelstift korrekt einge-
rastet ist:

Ventilmotor sitzt fest auf dem 3-Wege-Umschalt-
ventil.

Beide Zacken des Bugelstifts liegen auf der Nase.

Spitzen des Biigelstifts sind ca. 2 mm sichtbar
(nicht deutlich mehr!).

Vorderwand der Modulbox anschrauben.

Hydraulische AnschlUsse
dammen

9

o

Heizkreis und Warmequelle entsprechend den lo-
kalen Vorschriften dammen.

Absperreinrichtungen 6ffnen.
Druckprobe durchfiihren und Dichtheit prifen.

Interne Verrohrung an der Modulbox mit dem
Dammmaterial aus dem Beipack dammen.

Externe Verrohrung bauseits dammen.

Alle Anschlisse, Armaturen und Leitungen dam-
men.

Warmequelle dampfdiffusionsdicht ddmmen.

Bei Geraten mit Kuhlung auch den Heizkreis
dampfdiffusionsdicht dammen.

Bei Geraten mit Kiuhlung und einer Leistung ab
14 kW auch das Entliftungsventil am Kihltau-
scher dampfdiffusionsdicht dammen. Dazu die
Isolierstreifen Uibereinander kleben (- Beipack).

Inbetriebnahme

HINWEIS

Erstbeflllung und Erstinbetriebnahme des
Trinkwarmwasserspeichers muissen durch
qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

Relevante Planungsdaten der Anlage sind voll-
standig dokumentiert.

Betrieb der Warmepumpenanlage ist beim zu-
stéandigen Energieversorger angezeigt.

Anlage ist luftfrei.

Installationskontrolle nach Grobcheckliste ist er-
folgreich abgeschlossen.

Rechtsdrehfeld der Lasteinspeisung am Ver-
dichter liegt vor (gilt nur fir Gerate mit 400V-An-
schluss)

Gerat ist entsprechend dieser Betriebsanleitung
aufgestellt und montiert

Elektroinstallation wurde fachgerecht entspre-
chend dieser Betriebsanleitung und den lokalen
Vorschriften durchgefiihrt

Leistungsversorgung fir die Warmepumpe ist
mit einem allpoligen Sicherungsautomaten mit
mindestens 3 mm Kontaktabstand ausgestattet
(IEC 60947-2)

Hohe des Ausldsestroms wird eingehalten

Heizkreis und Warmequelle sind gespdult und ent-
[iftet

Technische Anderungen vorbehalten | 83026500bDE | ait-deutschland GmbH



v' Frostschutz der Warmequellenflissigkeit ent-
spricht den Vorgaben
- ,Technische Daten/Lieferumfang®, Seite 23

Alle Absperrorgane des Heizkreises sind geoffnet
Alle Absperrorgane der Warmequelle sind gedffnet

AN N NN

Rohrsysteme und Komponenten der Anlage sind
dicht

1. Fertigstellungsanzeige fur die Warmepumpenan-
lagen vollstandig ausfullen und unterschreiben.

2. In Deutschland: Fertigstellungsanzeige fiur War-
mepumpenanlagen und Grobcheckliste an den
Werkskundendienst des Herstellers senden.
In anderen Landern: Fertigstellungsanzeige flr
Warmepumpenanlagen und Grobcheckliste an
den lokalen Partner des Herstellers senden.

3. Kostenpflichtige Inbetriebnahme der Warmepum-
pe durch vom Hersteller autorisiertes Kunden-
dienstpersonal veranlassen.

- ,10.2 Wartung nach der Inbetriebnahme®, Seite 21

10 Wartung

ﬁ HINWEIS
Wir empfehlen, einen Wartungsvertrag mit
Ihrem Heizungsfachbetrieb abzuschlief3en.

10.1 Grundlagen

Der Kaltekreis der Warmepumpe bedarf keiner regel-
maRigen Wartung.

Lokale Vorschriften — z. B. die EU-Verordnung (EG)
517/2014 — schreiben unter anderem Dichtheitskon-
trollen vor und/oder das Fuihren eines Logbuchs bei
bestimmten Warmepumpen.

Die hermetische Dichtheit und die Kaltemittelfillmen-
ge sind Kriterien, ob ein Logbuch gefihrt und Dicht-
heitspriifungen durchgefiihrt werden missen, und in
welchen Zeitabstanden dies zu geschehen hat.

» Einhaltung der lokalen Vorschriften mit Bezug auf
die spezifische Warmepumpenanlage sicherstel-
len.

10.2 Wartung nach der
Inbetriebnahme
Spatestens eine Woche nach Inbetriebnahme alle in-

stallierten Schmutzfanger auf Verschmutzung prifen
und bei Bedarf reinigen.

» Wahrend der Dauer der Priifung und Reinigung
Anlage abschalten.

Nachste Prifung und Reinigung spatestens 2 Wochen
nach der Inbetriebnahme.

Reinigung der integrierten Absperreinrichtung
mit Schmutzfanger (Beipack)

10.3 Bedarfsabhangige Wartung

e Prifung und Reinigung der Komponenten des
Heizkreises und der Warmequelle, z. B. Ven-
tile, Ausdehnungsgefalie, Umwalzpumpen, Filter,
Schmutzfanger

e Prufung der Funktion des Sicherheitsventils fur
den Heizkreis

Technische Anderungen vorbehalten | 83026500bDE | ait-deutschland GmbH 21



10.4 Plattenwarmetauscher reinigen
und spulen

» Plattenwdrmetauscher streng nach Herstellervor-
schrift reinigen und spulen.

» Nach dem Spilen des Plattenwarmetauschers-
mit chemischem Reinigungsmittel: Restbestande
neutralisieren und Plattenwaremtauscher grind-
lich mit Wasser spulen.

10.5 Jahrliche Wartung

» Qualitdt des Heizungswassers analytisch erfas-
sen. Bei Abweichungen von den Vorgaben unver-
zuglich geeignete Mal3nahmen ergreifen

» Alle installierten Schmutzfanger auf Verschmut-
zung prufen und bei Bedarf reinigen

» Prifung der Funktion des Sicherheitsventils
(bauseits) fur den Trinkwarmwasserspeicher und
fur den Heizkreis

11 Storungen

» Stoérungsursache Uber das Diagnoseprogramm
des Heizungs- und Warmepumpenreglers ausle-
sen.

» Lokalen Partner des Herstellers oder Werks-
kundendienst hinzuziehen. Dabei Stérungsmel-
dung und Geratenummer (= ,Typenschild®, Sei-
te 7) bereithalten.

111 Blockade der Umwalzpumpen
manuell I6sen

Durch Ablagerungen oder langere Stillstandszeiten
kénnen Umwalzpumpen blockieren. Diese Blockade
kann manuell behoben werden.

Blockade der Heizungsumwalzpumpe ldsen

» Schraubendreher in die Offnung (@) einfiihren,
den Kolben in der Umwalzpumpe gegen die Wel-
le drucken und in Drehrichtung der Umwalzpum-
pe blockierte Welle 16sen.

12 Demontage und Entsorgung

12.1 Demontage

v' Gerat ist spannungsfrei geschaltet und gegen
Wiedereinschalten gesichert.

v' Entsorgungsgerate sind fiir brennbare Kaltemittel
geeignet.

v" Regionalgeltende Vorschriften fiir den Umgang
mit brennbarem Kaltemittel werden eingehalten.

» Zindquellen fernhalten.
» Alle Medien/Komponenten sicher auffangen.

» Komponenten nach Materialien trennen.

12.2 Entsorgung und Recycling

» Umweltgefahrdende Medien entsprechend den
lokalen Vorschriften entsorgen, z. B. Frostschutz-
gemisch, Kaltemittel.

» Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien
entsprechend den lokalen Vorschriften der Wie-
derverwendung zuflihren oder sachgerecht ent-
sorgen.

12.3 Ausbau der Pufferbatterie

1. Pufferbatterie (Typ: CR2032, Lithium) auf der Pla-
tine des Bedienteils mit einem Schraubendreher
herausschieben.

2. Pufferbatterie entsprechend den Ilokalen Vor-
schriften entsorgen.
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Technische Daten/Lieferumfang 1/2

Leistungsdaten Werte in Klammern: (1 Verdichter)

SWCV 63K(H)1_3

Heizleistung | COP  bei BO/W35 nach DIN EN 14511-x kW | COP 2,45 4,66
bei BO/W45 nach DIN EN 14511-x kW | COP 2,20 3,13
bei BO/W55 nach DIN EN 14511-x kw | COP 2,70 2,97
bei B7/W35 Durchfl. von BO/W35 kW | COP 2,51|4,75
Heizleistung bei BO/W35 min. | max. kW | kW 0,87 | 6,00
bei BO/W45 min. | max. kW | kW 0,77 | 5,47
bei BO/W55 min. | max. kW | kW 0,60 | 5,08
bei B7/W35 min. | max. kW | kW 1,1]7.09
Kiihlleistung bei max. Volumenstrom (B10/W18), dT 3K Geréate mit passiver Kiihlung: Kennung K kw 41
Einsatzgrenzen
Heizkreisriicklauf min. | Heizkreisvorlauf max. Heizen innerhalb Warmequelle min. / max. °C 20|75
Heizkreisriicklauf min. | Heizkreisvorlauf max. Kihlen innerhalb Warmequelle min. / max. °C -
Warmequelle Heizen min. | max. °C -13130
Zusatzliche Betriebspunkte -
Aufstellungsort
Raumtemperatur min. | max. °C 5|35
Maximale relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) % 60
Schall
Schalldruckpegel in Abstand 1m zur Geratekante min. | max. dB(A) 32139
Schallleistungspegel min. | max. dB(A) 39151
Schallleistungspegel nach DIN EN 12102-1 dB(A) 40
Tonhaltigkeit | Tieffrequent dB(A) | +ja —nein -
Warmequelle
Volumenstrom (Rohrdimensionierung) I/h 1450

Restférderhdhe (mit Kiihlung)***) | Druckverlust (mit Kiihlung) | Volumenstrom

bar (bar) | bar (bar) | I/h

0,80 (0,65) | - | 1450

Freigegebener Frostschutz

Monoethylenglykol | Propylenglykol | Methanol | Ethanol

Frostschutzmittelkonzentration: minimale Frostsicherheit bis °C -15
Maximal zulassiger Betriebsdruck bar 45
Regelbereich Umwalzpumpe min. | max. I/h 200 | 2500
Heizkreis

Volumenstrom (Rohrdimensionierung) | Volumen min. Reihenspeicher | Volumen min. Trennspeicher ULERAN 1050 | - | -
Restférderhohe (mit Kiihlung) | Druckverlust (mit Kiihlung) | Volumenstrom bar (bar) | bar (bar) | I’h 0,60 (0,52) | - | 1050
Maximal zuldssiger Betriebsdruck bar 3

Allgemeine Geratedaten

Angaben der Normen nach Version EN14511-x | DIN EN 12102-1 2022 1 2022
Gewicht gesamt (mit Kiihlung) kg (kg) 128 (135)
Gewicht Box (mit Kiihlung) | Gewicht Turm (mit Kiihlung) kg (kg) | kg (kg) 63 (70) | 65 (65)
Maximal zuldssiger Betriebsdruck Kaltekreis Hochdruck | Niederdruck MPa (g) | MPa (g) 3,7311,37
Kaltemitteltyp | Kaltemittelfiillmenge ... | kg R290 | 0,165
Trinkwarmwasserbehélter

Nettoinhalt | 178
Material Emaille | Edelstahl *ja —nein -
Schutzanode Fremdstrom | Magnesium *ja —nein -
Flache Warmetauscher m? 2,14
Trinkwarmwassertemperatur Warmepumpenbetrieb | Elektroheizelement bis °C | bis °C 65|65
Mischwassermenge nach ErP: 2009/125/EG (bei 40°C, Entnahme von 10 I/min) | 242
Mischwassermenge 40°C bei 10l/min | Speichertemperatur 60°C | -
Mischwassermenge 40°C bei 10l/min | Speichertemperatur 50°C | -
Warmbhalteverlust nach ErP: 2009/125/EG (bei 65°C) W 54
Maximale zuldssige Temperatur °C 95
Betriebsdruck | Maximaler Druck | Priifdruck bar | bar | bar 61013
Nennweite Reinigungsflansch DN -
Dicke Speicherddmmung mm -
U-Wert Speicherdammung W/(m?xK) -
Maximaler Sulfidgehalt Trinkwasser mg/l -
Maximaler Chloridgehalt Trinkwasser mg/l -
Elektrische Leitfahigkeit pS/cm > 100

Elektrik

Spannungscode | allpolige Absicherung Warmepumpe*)**) A ) 1~N/PE/230V/50Hz | C16m
Spannungscode | allpolige Absicherung Warmepumpe*) + Elektroheizelement **) LA —-|=
Spannungscode | Absicherung Steuerspannung **) ...|A 1~N/PE/230V/50Hz | B10
Spannungscode | Absicherung Elektroheizelement **) ...| A 3~N/PE/400V/50Hz | B16
WP*): effekt. Leistungsaufn.BO/W35 (Teillastbetrieb) DIN EN 14511-x | Stromaufnahme | cos¢ KW |A]... 0,53 0,84 | 0,92
WP*): effek Leistungsaufn.BO/W35 nach DIN EN 14511-x: min. | max. kW | kW 0,21]1,62

WP?*): Max. Maschinenstrom | Max. Leistungsaufn. innerhalb der Einsatzgrenzen Al kW 14129
Anlaufstrom: direkt | mit Sanftanlasser AlA <5|-
Schutzart P 20

Zmax Q 0,26
Fehlerstromschutzschalter Falls gefordert Typ B

Leistung Elektroheizelement 3| 2] 1 phasig kW | kKW | kW 6142
Leistungsaufnahme Umwalzpumpe Heizkreis | Warmequ min. | max. W | W 2-63|3-140

P fgelGors .

Sicherheitsventil Heizkreis | Ansprechdruck im Lieferumfang: « ja —nein | bar *|3
Sicherheitsventil Warmequelle | Ansprechdruck im Lieferumfang: < ja —nein | bar —-|=
Pufferspeicher | Volumen im Lieferumfang: «ja —nein || —|-
Ausdehnungsgefal Heizkreis | Volumen | Vordruck im Lieferumfang: «ja —nein ||| bar —|=
Ausdehnungsgefall Warmequelle | Volumen | Vordruck im Lieferumfang: «ja —nein | 1| bar -|-=
Uberstrémventil | Umschaltventil Heizung - Trinkwarmwasser integriert: » ja —nein =
Schwingungsentkopplungen Heizkreis | Warmequelle im Lieferumfang oder integriert: « ja — nein o]

Regler | Warmemengenerfassung | Zusatzplatine im Lieferumfang oder integriert: « ja - nein olel-

*) lediglich Verdichter, **) 6rtliche Vorschriften beachten, ***) Angaben fiir 25% Monoethylenglykol 813671

Leistt und

gelten fir saubere Warmetauscher | Index: r
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COP Coefficient of performance / Leistungszahl
Dppw / Dppwyk | Freie Pressung Heizkreis / Freie Pres-
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SWCV 63K(H)1/3 MaRbilder
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Pos. | Bezeichnung AuRendurchmesser
1 | Heizwasser Austritt (Vorlauf) 028
2 | Wérmequelle Eintritt (in Warmepumpe) 028
wahlweise oben, rechts oder links
Legende: I?E819451a 3 | Heizwasser Eintritt (Riicklauf) 228
Alle Mafe in mm. 4 | Sicherheitsventil Heizkreis (im Beipack) Rp %" Innengewinde
A | Vorderansicht 5 | Warmequelle Austritt (aus Warmepumpe) @28
B | Seitenansicht von links wahlweise oben, rechts oder links
C | Draufsicht 6 | Trinkwarmwasser Ladekreis Eintritt (Rucklauf) 028
A1 | Vorderansicht Modulbox 7 | Kabeleinflihrung LIN-Buskabel -
C1 | Draufsicht Modulbox 8 | Kabeleinflihrung Anschlusskabel -
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SWCV 63K(H)1/3

V1

Legende: DE819452
Alle Male in mm.

Aufstellungsplan 1
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Oberkante Fertigfussboden

FZ Freiraum flir funktionsnotwendiges Zubehér
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Aufstellungsplan 2 SWCV 63K(H)1/3
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SWCV 63K(H)1/3

V3

Legende: DE819452
Alle Male in mm.

V3 Version 3
OKF | Oberkante Fertigfussboden
FS Freiraum fir Servicezwecke
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Hydraulische Einbindung (Heizen) Geratevariante H
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Geratevariante H mit Trennpufferspeicher
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Hydraulische Einbindung (Kuhlung) Geratevariante K
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1x230V 50Hz / N / PE
Steuerspannung Einspeisung

3x400V 50Hz / N / PE
Einspeisung Elektroheizelement

1x230V 50Hz / N / PE
Einspeisung Verdichter
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